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PREFET DE LA HAUTE-LOIRE

DiRECTION DES POLATIQUES PUBLIQUES ET DE L'ADMINISTRA TION LOCALE
BUREAU DU CONTROLE DE LEGALITE ET DES AFFAIRES JURIDIQUES

" ARRETE COMPLEMENTATRE N° DIPPAL-B3/2014-010

modifiant les prescriptions imposées 4 la société RONDY pour l'exploitation d'un entrepdt couvert
a4 Aurec-sur-Loire

Le Préfet ce l= daute-Loire,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite,

Vu le code de I’environnement, titre 1 du livre V, et notamment ses articles R.512-46-17 ot R.512-46-22 :
Vu le décret 2010-367 du 13 avril 2010 modifiant la nomenclature des installations classées ;

Vu Parrété ministériel du 15 avril 2010 relatif aux prescriptions générales applicables aux entrepSts couverts
relevant du régime de I’enregistrement au titre de la rubrique n° 1510 de la nomenclature des installations
classées pour la protection de P’environnement ;

Vu l'arrété n° 1D4-92-484 du 23 décembre 1992 autorisant la SARL RONDY 3 exploiter un entrepdt couvert sur le
territoire de la commune d'Aurec sur Loire ;

Vu Tarrété n° D2-B1/2002 du 23 juillet 2002 prescrivant une mise a jour de ’étude de dangers de 1’entrepdt
exploité par la société RONDY a Aurec sur Loire ;

Vu l'étude de dangers produite en juillet 2004 et complétée en décembre 2005 ;
Vu le rapport et les propositions en date du 29 novembre 2013 de I’inspection des installations classées ;

Vu l'avis en date du 19 décembre 2013 du conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et
technologiques au cours duquel le demandeur a été entendu ;

Vu le projet d’arrété porté le 27 décembre 2013 2 la connaissance du demandeur ;

Vu l'absence d'observation du demandeur sur ce projet ;

CONSIDERANT que certaines prescriptions générales fixées par I’arrété du 15 avril 2010 susvisé sont applicables
aux installations existantes dans les conditions fixées a son annexe II ;

CONSIDERANT que les prescriptions de l'autorisation initiale délivrée le 23 décembre 1992  la société RONDY
nécessitent d'étre actualisées ;

CONSIDERANT que des arrétés complémentaires peuvent &tre pris, sur proposition de I’inspection des
instaliations classées et aprés avis conseil départemental de l'environnement et des risques sanitaires et
technologiques, pour fixer toutes les prescriptions additionnelles que la protection des intéréts mentionnés 2
Iarticle L 511-1 du code de I’environnement rend nécessaires ou atténuer celles des prescriptions primitives dont le

maintien n’est plus justifié ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture de la Haute-Loire



ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATIGN ET CONDITICONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE I’ AUTORISATION

La société ETABLISSEMENTS ROGER RONDY dont le siége social est situé 4 Aurec-sur-Loire est autorisée
sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, & poursuivre ’exploitation sur le territoire de
cette commune, route de la station — ZI des Prairies, d’un entrep6t de stockage de petits matériels et outillages dont
les emballages sont combustibles.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS GES ACTES
ANTERIEURS

Les prescriptions de 1’arrété préfectoral du 23 décembre 1992 sont remplacées par les dispositions suivantes.
ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
I'établissement, qui mentionnés ou non & la nomenclature sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec
une installation soumise & autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises 4 déclaration sont applicables aux installations classées soumises & déclaration incluses dans
I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.,

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

AE e s Unite |Volume [Unités dul

. . D, _ i Nature de Cuitere de - A i autorisé | volume
Rubrique | Alinéa NC Libellé de la rubrique (activite) Vinstallation R Seuil du critére cr;:ltgre aurtorisé

1 =X : £2) I

Entrepéts couverts (stockage de i
1510 2 B matigres, produits ou substances Tour de Tonnegesiocks L t (12000 it
wmb““lgl‘;%g“ quantité supéricure | - stockage | o1 e disponibl | cntre 50000 et | m® |110000 | m®
t dans des) 300 000

(1) A : Autorisation, E : Enregistrement, D : Déclaration), NC : Non Classable (seuil de classement non atteint)
(2) Volume autorisé: éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des
installations ou les capacités maximales autorisées

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AUX DOSSIERS

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément
aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant. En tout état de cause,
elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations

autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 PEREMPTION

La présente autorisation cesse de produire effet si I'installation n'a pas été exploitée durant deux années
consécutives, sauf cas de force majeure.




CHAPITRE 1.5 MORIFiCATIONS ET CESSATION D’ACTIViTE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de
nature 4 entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa
réalisation 4 la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront
leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.5.3. MISE A JOUR DE L’ETUDE DE DANGERS

L'étude de dangers est actualisée 4 Foccasion de toute modification importante soumise ou non i une procédure
d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au préfet qui pourra demander une analyse

critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert
dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés  cette occasion sont supportés par I’exploitant.

ARTICLE 1.5.4. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas oil I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la
prise en charge de I'exploitant.

ARTICLE 1.5.5, MISE EN SECURITE ET REMISE EN ETAT EN FIN D’EXPL.OiTATION

L'exploitant met en sécurité et remet en état le site de sorte qu'il ne s'y manifeste plus aucun danger ¢t inconvénient.
En particulier :

- tous les produits dangereux ainsi que tous les déchets sont valorisés ou évacués vers des installations d@ment
autorisées ;

- les cuves et les canalisations ayant contenu des produits susceptibles de polluer les eaux ou de provoquer un
incendie ou une explosion sont vidées, nettoyées, dégazées et, le cas échéant, décontaminées. Elles sont, si
possible, enlevées, sinon elles sont neutralisées par remplissage avec un solide inerte. Le produit utilisé pour la
neutralisation recouvre toute la surface de la paroi interne et posséde une résistance i terme suffisante pour
empécher 'affaissement du sol en surface.

CHAPITRE 1.6 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES
Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & I'établissement les prescriptions qui
le concernent des textes cités ci-dessous :

Dates Textes - I
Arrété du 15 avril 2010 relatif aux prescriptions générales applicables aux entrepdts couverts relevant du
15/04/10 régime de Ienregistrement au titre de la rubrique n°® 1510 de la nomenclature des installations classées
1 pour la protection de 1I’environnement

Arrété relatif & I'évaluation et A la prise en compte de la probabilité d'occurrence, de la cinétique, de l'intensité
29/09/05 | des effets et de la gravité des conséquences des accidents potentiels dans les &tudes de dangers des installations
classées soumises 4 autorisation

Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et 4 la consommation d’eau ainsi qu’aux émissions de toute
nature des installations classées pour la protection de I’environnement soumises  autorisation

Arrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans I’environnement par les installations
classées pour [a protection de ’environnement

02/02/98

23/01/97

CHAPITRE 1.7 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS
Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations
applicables, et notamment le code civil, le code de I'urbanisme, le code du travail et le code général des
collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
La presente autorisation ne vaut pas permis de construire



TiTRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLCITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception I'aménagement, I'entretien et I'exploitation
des installations pour :

- limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans l'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités
rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, 1'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels,
directs ou indirects, de maticres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la
commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, I'agriculture, la protection de la nature et de
l'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. MATIERES STOCKEES

L’exploitant tient & jour un état des matiéres stockées. Cet état indique leur localisation, leur quantité ; il est tenu en
permanence, de maniére facilement accessible, 4 la disposition des services d’incendie et de secours et de
I’inspection des installations classées.

Aucune matiére dangereuse au sens de I'arrété du 20 avril 1994 modifié (substance ou préparation toxique,
inflammable, explosible, réagissant dangereusement avec I’eau, oxydante ou comburante) n’est stockée dans
I’entrepbt.

Une distance minimale de 1 métre est maintenue entre le sommet des matiéres stockées et 1a base de 1a toiture ou le
plafond, ou de tout systéme de chauffage ; cette distance doit respecter la distance minimale nécessaire au bon
fonctionnement du systéme d’extinction automatique d’incendie.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante
ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de filtre, produits de
neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 PROPRETEX DE L’iNSTALLATION

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage.

L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence, notamment de maniére 3 éviter les
amas de maticres dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques.

Les abords de l'installation, placés sous le contrdle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de
propreté (peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin particulier (plantations,
engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGER CU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d’étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immédiatement
porté 4 la connaissance du Préfet par I’ exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

L'exploitant est tenu 4 déclarer dans les meilleurs délais a I'inspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts
mentionnés & l'article L.511-1 du code de l'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de I'inspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis
par l'exploitant 4 l'inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de
Yaccident ou de l'incident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour
éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets 4 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours 4 l'inspection des installations classées.
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CHAPITRE 2.6 DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L’ INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation initial et les mises & jour de ce dossier,

- les plans tenus a jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a déclaration non
couvertes par un arrété d'autorisation

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation ou A enregistrement, pris en
application de la législation relative aux installations classées pour la protection de ’environnement,

- tous les documents, entegisirements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété ;
ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la
sauvegarde des données.

Ce dossier doit &étre tenu & la disposition de I’inspection des installations classées sur le site durant 5 anndes au

minimum.

TITRE 3 - PREVENTIGN DE LA PCLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.2 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’exploitation et I’entretien des
installations de maniére 4 limiter les émissions 4 I’atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre
de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des
effluents en fonction de leurs caractéristiques et de la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment
I"efficacité énergétique.

Le briilage & I’air libre est interdit & I’exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits briilés sont identifiés
en qualité et quantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et ’emplacement
des dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression interne devraient étres tels
que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I’établissement ne soit pas & I’origine de gaz odorants,
susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire 4 la santé ou a la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATICN

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, 1’exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les
envols de poussiéres et matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement,
etc.), et convenablement nettoyées,

- les surfaces ou cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.



TITRE 4 - PRCTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIGNS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. UTILISATION DE L'EAU
L’utilisation de ’eau dans I’établissement est limitée & la lutte contre un incendie, aux exercices de secours, aux

nettoyages et aux eaux domestiques. .
ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX IEAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garantics
¢quivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans
les réseaux d’adduction d'eau publique.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIGQUIBES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES
Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non

conforme & leurs dispositions est interdit.
A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou &tre détruits et

le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, régulidrement mis & jour,
notamment aprés chaque medification notable, et datés.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte fait notamment apparatre :

- l'origine et la distribution de I'eau d'alimentation ;

- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout autre
dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, etc.) ;

- les secteurs collectés et les réseaux associés ;

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs, etc.) ;

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute nature (interne ou au
milien).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des cffluents sont congus et aménagés de maniére a &tre curables, étanches et résister dans
le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrbles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur,

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A I’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réscaux d'égouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres

effluents.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne conticnnent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de

traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs senils
de rejets fixés par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets
par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou
celles nécessaires 4 la bonne marche des installations de traitement.

.......
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Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface
non visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.2. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES CUVRAGES DE REJET

Article 4.3.2.1. Conception

Les dispositifs de rejet des effluents liquides dans le milieu naturel sont amenageés de maniére  réduire autant que
possible la perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de l'utilisation de
l'ean & proximité immédiate et & I'aval de celui-ci.

Ils doivent, en outre, permotire une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de I'Etat compétent.

Les dispositions du présent arrété s’appliquent sans préjudice de I’autorisation délivrée par la collectivité a laquelle
appartiennent le réseau public et 1'ouvrage de traitement collectif, en application de l'article 1..1331-10 du code de
la santé publique. Cette autorisation est transmisc par I’exploitant au préfet.

Article 4.3.2.2. Aménagement

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de
mesure (debit, température, concentration en polluant, ch

Ces points sont aménagés de manidre 3 étre aisément accessibles et permeitre des interventions en toute sécurité.
Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs 2 la

demande de I'inspection des installations classées.
Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accds aux

dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.
ARTICLE 4.3.3. CARACTERISTIQUES GENERALES DE I’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

— de matiéres flottantes,
de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel directement ou indirectement des gaz ou

vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
— de tous produits susceptibles de nuire 4 la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des

ouvrages.
ARTICLE 4.3.4. EAUX PLUVIALES

Les eaux pluviales rejetées respectent les conditions suivantes :
— pH: compris entre 5,5 et 8,5
— la couleur de I'effluent ne provoque pas de coloration persistante du milieu récepteur
— Teffluent ne dégage aucune odeur
teneur en maticres en suspension inférieure 4 100 mg/l
— teneur biochimique en oxygéne sur effluent non décanté (DBOs) inférieure & 100 mg/1
— teneur chimique en oxygéne sur effluent non décanté (DCO) inférieure 2 300 mg/1
teneur en hydrocarbures inférieure 4 10 mg/I

ARTICLE 4.3.5. TRAITEMENT DES EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestiques sont traitées et &vacuées conformément aux réglements en vigueur sur la commune
d’implantation.

ARTICLE 4.3.6. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filiéres de traitement des
déchets appropriées. En I’absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées vers le
milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent arrété.



TITRE 5 - GECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DT GESTION

ARTICLE 5.1.1, LIMITATION DE LA PRODUCTiON DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’aménagement, et I'exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATICN DES DECHETS

L’exploitant effectue & I’intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a
faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques..

Les déchets dangereux sont définis par l'article R 541-8 du code de l'environnement.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R.543-3 4 R.543-15 et R.543-40 du code de
I’environnement. Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R.543-3 4 R.543-15 et R.543-40 du
code de Penvirormement. Dans ’attente de leur ramassage, elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans
des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I’eau ou tout autre déchet non
huileux ou contaminé par des PCB.

Les déchets d’embaliages industriels sont gérés dans les conditions des articles R.543-66 & R.543-72 du code de

I’environnement.
Les piles et accumulateurs usagés sont gérés conformément aux dispositions de article R.543-131 du code de

I’environnement.
Les pneumatiques usagés sont gérés conformément aux dispositions de I’article R.543-137 4 R.543-151 du code de

I’environnement ; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d’installations d’élimination) ou
aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour
I’ensilage.

Les déchets d'équipements €lectriques et €lectroniques sont enlevés et fraités selon les dispositions des articles
R.543-196 4 R.543-201 du code de I'environnement.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES D’ENTREPOSAGE DES
DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I’établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent
’étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des eaux
météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations
avoisinantes et |’environnement.

ARTICLE 5.1.4, DECHETS TRAITES OU ELIMINES A I’EXTERIEUR DE L’ ETABLISSEMENT

L’exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres 4 garantir les intéréts visés a
article L511-1 du code de I’environnement. 1l s’assure que les installations utilisées pour cette élimination sont

réguliérement autorisées a cet effet.
ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITZS OU ELIMINES A L’INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

A Texception des installations speécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans I’enceinte de
I’établissement (incinération a l'air libre, mise en dépét a titre définitif) est interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

L’exploitant tient un registre chronologique ol sont consignés tous les déchets sortant. Le contenu minimal des
informations du registre est fixé en référence a l'arrété du 29 février 2012 fixant le contenu des registres
mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de I’environnement. Le registre doit étre conservé au
moins 5 ans.

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I’extérieur est accompagné du bordereau de suivi défini 4 I’articie R.
541-45 du code de I’environnement. Les copies des bordereaux doivent étre conservées au moins 5 ars.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R. 541-49 a R.
54]-64 et R. 541-79 du code de I’environnement relatifs & la collecte, au transport, au négoce et au courtage de
déchets. La liste mise a jour des transporteurs utilisés par 1’exploitant, est tenue 4 la disposition de I’ inspection des
installations classées.
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L'importation ou I'exportation de déchets (dangereux ou non) ne peut étre réalisée qu'aprds accord des autorités
competentes en application du réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement Européen et du Conseil du 14 juin 2006

concernant les transferts de déchets.

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONCRES ET DES VIBRATIONS

- . CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L’installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a Porigine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou
la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.
Les prescriptions de Iarrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des émis dans Penvirennement par

les installations relevant du livre V — titre I du Code de

I’Environnement, ainsi que les régles techniques annexées 3

la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I’environnement par les installations

classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les vchicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a I'intérieur de

établissement, et susceptibles de constituer une géne

articles R 571-1 4 R 571-24 du code de I'environnement.
ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L’usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génants
pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement

d’incidents graves ou d’accidents.

pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES

Les émissions sonores émises par l'installation ne sont pas & origine, dans les zones & émergence réglementée,
d'une émergence supérieure aux valeurs admissibles définies dans le tableau sujvant -

Nivean de bruit ambiant existant dans les zones a
emergence 1églementée (incluant le bruit de
I’établissement)

Emergence adimissible pour la période allant de
7h a22h sauf dimanches et jours fériés

I Emergence adimssible pour Ia pénode allant de
22h & 7h, ainsi que les dimanches et jours férids

Supéricur 4 35 dB(A) et inféricur ou
égal 45 dB(A)

6dB(A)

4dB(A)

Supérieur a4 45 dB(A)

5 dB(A)

3 dB(A)

En outre, le niveau de bruit en limite de propriété de l'installation ne dépasse pas 70 dB (A) pour la période de jour
et 60 dB (A) pour la période de nuit, sauf si le bruit résiduel pour la période considérée est supérieur a cette limite.

ARTICLE 6.2.2. SURVEILLANCE DES EMISSIONS SONORES

L'exploitant met en place une surveillance des émissions sonores de l'installation permettant d'estimer la valeur de
I'émergence générée dans les zones a émergence réglementée. Les mesures sont effectudes selon la méthode définie
ci annexe de l'arrdté du 23 janvier 1997 susvisé. Ces mesures sont effectuées dans des conditions représentatives
du fonctionnement de I'installation sur une durée d'une demi-heure au moins.
Une mesure du niveau de bruit et de 'émergence est effectuée au moins tous les trois ans par, une personne ou un

organisme qualifié.
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CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS
En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux
vibratoires €mis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées 3 la circulaire
ministérielle n° 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les
installations classées.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLCGGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

ARTICLE 7.1.1. GENERALITES

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de
concerner les installations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous sa responsabilité les mesures
appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d’exploitation, les
situations transitoires et dégradées, depuis la construction jusqu'a la remise en état du site aprés l'exploitation.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir I’application et le maintien ainsi que pour détecter et corriger
les écarts éventuels.

ARTICLE 7.1.2. RECENSEMENT DES POTENTIELS DE DANGERS

Article 7.1.2.1. Connaissance des produits - étiquetage

Sans préjudice des dispositions du code du travail, I'exploitant dispose des documents lui permettant de connaitre la
nature et les risques des produits dangereux présents dans l'installation, en particulier les fiches de données de
sécurité. Ces documents sont tenus & disposition des services d'incendie et de secours.

Les récipients portent en caractéres lisibles le nom des produits et, s'il y a lieu, les symboles de danger
conformément 4 la législation relative 4 I'étiquetage des substances, préparations et mélanges dangereux.

Article 7.1.2.2, Localisation des risques

L'exploitant recense et signale sur un panneau conventionnel, sous sa responsabilité, les parties de l'installation qui,
en raison des caractéristiques qualifatives et quantitatives des matiéres mises en auvre, stockées, utilisées ou
produites, sont susceptibles d'étre 4 'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur
les intéréts visés au L. 511-1 du code de l'environnement.

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.2.1. DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

Article 7.2.1.1. Comportement au feu

La stabilité au feu de la structure est d’une demi-heure.

La toiture est réalisée avec des éléments incombustibles.

La zone de transfert est isolée de 1’usine de conditionnement exploitée par la société IEV par une paroi coupe-feu
de caractéristique REI 120. Les portes d’intercommunication sont également REI 120 et munies d’un ferme-porte.

Ariicle 7.2.1.2. Désenfumage

La toiture comporte au moins sur 2 p. 100 de sa surface des éléments permettant, en cas d’incendie, 1’évacuation
des fumées (par exemple, matériaux légers fusibles sous 1’effet de la chaleur). Sont obligatoirement intégrés dans
ces €léments des exutoires de fumée et de chaleur 4 commande automatique et manuelle dont la surface est calculée
en fonction , d’une part, de la nature des produits, matidres ou substances entreposés, d’autre part des dimensions
de Pentrepét ; elle n’est jamais inférieure 4 0,5 p. 100 de la surface totale de la toiture.

I.a commande manuelle des exutoires de fumée ¢t de chaleur doit étre facilement accessible depuis les issues du
bétiment.

Des amenées d’air frais d’une surface équivalente a celle des exutoires définis ci-dessus sont réalisées soit par des
ouvrants en fagade, soit par des bouches raccordées a des conduits, soit par les portes des cellules 4 désenfumer

donnant sur 1’extérieur.
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Article 7.2.1.3. Issues de secours

Des issues pour les personnes sont prévues en nombre suffisant pour que tout point de I’entrepdt ne soit pas distant
de plus de 50 m de I'une d’elles, et 25 m dans les parties de I’entrepét formant cul-de-sac.
Les portes servant d’issues vers I’extérieur sont munies de ferme-portes et s>ouvrent par une manceuvre simple dans
le sens de la sortie, sans altérer le gabarit des circulations sur les voies ferroviaires extéricures éventuelles.
Toutes les portes, servant d’issues de secours seront repérées par des inscriptions visibles en toutes circonstances, et
leur accés convenablement balisés.
Article 7.2.1.4. Chauffage
La chaufferie est située dans un local exclusivement réservé i cet effet, extérieur & Ventrep6t ou isolé par une paroi
coupe-feu de degré 2 heures. Toute communication éventuelle entre le local et Pentrep6t se fait soit par un sas
¢quipé de deux blocs-portes pare-flamme de degré une demi-heure, munis d’un ferme-porte, soit par une porte
coupe-feu de degré 2 heures.
A l'extérieur de la chaufferie sont installés :

- unc vanne sur la canalisation d’alimentation des briileurs permettant d’arréter 1’écoulement du

combustibie :
- un coupe-circuit arrétant le fonctionnement de la pompe d’alimentation en combustible ;
- un dispositif sonore d’avertissement, en cas de mauvais fonctionnement des briileurs, ou un autre systéme
d’alerte d’efficacité équivalente.

Le chauffage des entrepdts et de leurs annexes ne peut étre réalisé que par eau chaude, vapeur produite par un
générateur thermique ou autre systdme présentant un degré de sécurité équivalent. Les systémes de chauffage par
aérothermes & gaz ne sont pas autorisés dans les cellules de stockage.
Dans le cas d’un chauffage par air chaud pulsé de type indirect produit par un générateur thermique, toutes les
gaines d’air chaud sont entiérement réalisées en matériaux incombustibles. Fn particulier, les canalisations
mgtalliques, lorsqu’elles sont calorifugées, ne sont garnies que de calorifuges incombustibles.
Les moyens de chauffage des bureaux de quais, s’ils existent, présentent les mémes garanties de sécurité que celles
prévues pour les locaux dans lesquels ils sont situés.

ARTICLE 7.2.2. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

Article 7.2.2.1. Généralités

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & l'intérieur de I'établissement. Les régles sont portées a la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant &tat de propreté et dégagées
de tout objet susceptible de géner le passage.

Article 7.2,.2.2, Accés des secours

L’entrep6t doit étre en permanence accessible pour permettre Pintervention des services d’incendie et de secours.
Une voic au moins est maintenue dégagée pour la circulation sur la moitié du périmétre de I'entrepdt. Cette voie
doit permettre [’accés des engins de secours des sapeurs-pompiers et les croisements de ces engins.

Des acces « voie échelle » doivent &tre prévus pour chaque facade accessible.

Au moins deux acceés de secours éloignés l'un de l'autre, et le plus judiciensement placés pour éviter d'étre exposés
aux conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de I'extérieur du site (chemins
carrossables,...) pour les moyens d'intervention.

L'exploitant tient & disposition des services d'incendie et de secours des consignes précises pour I'accés des secours
avec des procédures pour accéder 3 tous les lieux.

Article 7.2.2.3. Gardiennage et contrdle des accés

L’établissement est efficacement cldturé sur la totalité de sa périphérie. La cloture est €quipée d’une vidéo-
surveillance et de détecteurs volumétriques.

Toute personne étrangére a I’établissement ne doit pas avoir libre aceés aux installations. L’exploitant prend les
dispositions nécessaires au contrle des accés, ainsi qu°a la connaissance permanente des personnes présentes dans
I’établissement.

En dehors des heures d'exploitation du stockage, une surveillance de ce stockage, par gardiennage ou
télésurveillance, est mise en place en permanence, notamment afin de transmettre I'alerte aux services d'incendie et
de secours, d'assurer leur accueil sur place et de leur permettre 'accés A tous les lieux.

Le responsable de I'établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne déléguée
techniquement compétente en matidre de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en cas de
besoin y compris durant les périodes de gardiennage.
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L’exploitation de la tour de stockage est entiérement automatisée et ne nécessite pas de présence humaine. I’accés
a lintérieur de la tour, protégé par un code, est limité aux opérations de maintenance et s’effectue sous la
responsabilité d’un nombre restreint de personnes habilitées par 1’exploitant.

ARTICLE 7.2.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les installations électriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément 3 la réglementation du
travail et le matériel conforme aux normes européennes et frangaises qui lui sont applicables.

La mise 4 la terre est effectuée suivant les régles de l'art et distincte de celle des installations de protection contre la
foudre.

Le materiel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point 3 ses spécifications
techniques d'origine. '

Les conducteurs sont mis en place de maniére & éviter tout court-circuit.

Une vérification de I’ensemble de Iinstallation électrique est effectué au minimum une fois par an par un
organisme compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant
conservera une trace €crite des éventuelles mesures correctives prises.

ARTICLE 7.2.4. PROTECTICGN CONTREX LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la fondre peut &tre a l'origine d’événements susceptibles de porter
gravement atteinte, directement ou indirectement 4 la sécurité des installations, & la sécurité des personnes ou 2 la
qualité de l'environnement, sont protégées contre la foudre en application de I'arrété ministériel en vigueur.

CHAPITRY 7.3 GESTION DES GPERATIONS DE MAINTENANCE

ARTICLE 7.3.1. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque a Pintérieur de la tour de
stockage, sauf pour les interventions ayant fait I'objet d'un permis d’intervention spécifique conformément a

Particle 7.3.3 du présent chapitre.
ARTICLE 7.3.2. FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel
intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas d'incident
ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

ARTICLE 7.3.3. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Les travaux de réparation ou d'aménagement conduisant 4 une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou
d'une source chaude par exemple) ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un " permis d'intervention " et
éventuellement d'un "permis de fen" et en respectant une consigne particulidre. Ces permis sont délivrés aprés
analyse des risques liés aux travaux et définition des mesures appropriées.

Le "permis d'intervention” et éventuellement le "permis de feu" et la consigne particuliére sont établis et visés par
l'exploitant ou par une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une
entreprise extérieure, le "permis d'intervention” et éventuellement le "permis de feu" et la consigne particulidre
relative a la sécurité de P'installation sont signés par l'exploitant et I'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils
auront nommément désignées.

Apres la fin des travaux et avant la reprise de l'activité en configuration standard du stockage, une vérification des
installations est effectuée par l'exploitant ou son représentant ou le représentant de l'éventuelle entreprise

extérieure.

CHAPITRE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCYDENTELLES

ARTICLE 7.4.1. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eanx ou des sols est associé a
une capacité de rétention dont le volume est au moins égal 4 la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de rétention est an
moins égale 4 :
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- dans le cas de liquides inflammables, 4 I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fiits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits,

- dans tous les cas, 800 ] minimum ou égale 4 la capacité totale lorsque celle-1a est inférieure 4 800 1.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste & l'action physique et chimique
des fluides et peut étre contrdlée & tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est
maintenu fermé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures ct effluents accidentels ne
comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le résean d'assainissement ou le milien naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé ¥y soit récupérée, compte
tenu en particulier de la différence de hauteur entre Ie bord de la capacité et lo sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de l'art, en limitant notamment les surfaces
susceptibles d'étre mouillées en cas de fisite.

ARTICLE 7.4.2. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) 2 la rétention doit pouvoir étre contrdlée A tout moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute réaction
parasite dangereuse.

Les canalisations doivent étre installées & l'abri des chocs et donner toutes garanties de résistance aux actions
mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. 1l est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries
flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

ARTICLE 7.4.3. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs oun récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
l'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou
assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille a ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet offet,
I'évacuation des eaux pluviales respectent les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 7.4.4. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées & des rétentions
dimensionnées selon les régles de 1’art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en séourité des
véhicules de transport de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits a l'intérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentel des emballages (arrimage des fiits...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont effectués
sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére 3 pouvoir vérifier leur nivean de remplissage & tout moment et empécher
ainsi leur débordement en cours de remplissage. Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau
haut.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour garantir que les produits utilisés sont conformes aux
specifications techniques que requiert leur mise en ccuvre, quand celles-ci conditionnent la sécurité.

ARTICLE 7.4.5. EAUX SUSCEPTIBLES B’ETRE POLLUEES LORS D'UN ACCIDENT

Toutes dispositions sont prises pour que les liquides répandus 2 la suite d”un accident ou d’un incendie (y compris
les eaux utilisées pour I’extinction) ne puissent gagner directement le milieu récepteur (vanne de fermeture ou
ballons gonflables sur le réseau d’eaux pluviales). Les bordures latérales des aires de circulation et de
stationnement sont rehaussées de fagon & constituer un volume de rétention supérieur a 1 250 m®.

Les produits ainsi recueillis et ceux recueillis dans les ouvrages visés au présent titre sont de préférence récupérés
et recyclés, ou en cas d’impossibilité, traités conformément & I"article relatif aux déchets.
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CHAPITRE 7.5 MGYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIRDENT ET
ORGANISATTON DES SECOURS

ARTICLE 7.5.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

1'établissement est doté de moyens adaptés aux risques 4 défendre et répartis en fonction de la localisation de ceux-
ci conformément 4 I'analyse des risques effectuée par I’exploitant.

L'ensemble du systéme de lutte contre I'incendie fait I'objet d'un plan d’intervention établi par l'exploitant en liaison
avec les services d’incendie et de secours.

ARTICLE 7.5.2. ENTRETIEN DES MOYENS I INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant s’assure de la vérification périodique et de la maintenance des matériels de sécurité et de lutte contre
I’'incendie (exutoires, systémes de détection et d’extinction, portes coupe-feu, colonne séche notamment) ainsi que
des installations électriques et de chauffage, conformément aux référentiels en vigueur.

Les vérifications périodiques de ces matériels et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre
tenu 4 la disposition de I'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.5.3. MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

L'établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre l'incendie adaptés aux risques 4 défendre et
conformes aux normes en vigueur, permettant de fournir en toutes circonstances le débit et la quantité d’eau
d’extinction et de refroidissement évaluée dans I’étude de dangers, et au minimum les moyens définis ci-aprés :

- plusieurs appareils d'incendie (bouches ou poteaux d'incendie) d'un diamétre nominal DN 100 ou DN 150,
implantés de telle sorte que tout point de la limite de I’installation se trouve & moins de 100 métres d’un appareil.
Ces appareils sont alimentés par un réseau public ou privé. Les appareils d'incendie sont distants entre eux de 150
métres maximum (les distances sont mesurées par les voies praticables aux engins de secours).

Les réseaux garantissent l'alimentation des appareils sons une pression dynamique minimale de 1 bar sans dépasser
8 bars et sont en mesure de fournir un débit minimum de 120 métres cubes par heure durant deux heures.

Si un complément est nécessaire, il peut étre apporté par une ou plusieurs réserves d'eau propre au site, accessible
en permanence aux services d'incendie et de secours. Ces réserves ont une capacité minimale réellement utilisable
de 120 métres cubes. Elles sont dotées de platesformes d'aspiration par tranche de 120 métres cubes de capacité,

Le débit et la quantité d'eau d'extinction et de refroidissement nécessaires sont calculés conformément au document
technique D 9 ;

- des extincteurs répartis a l'intéricur de I'entrep6t, sur les aires extérieures et dans les lieux présentant des risques
spécifiques, a proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les agents d'extinction sont
appropriés aux risques a combattre et compatibles avec les matiéres stockées ;

- des robinets d'incendie armés, situés a proximité des issues. Ils sont disposés de telle sorte qu'un foyer puisse &tre
attaqué simultanément par deux lances sous deux angles différents. Ils sont utilisables en période de gel.

- un systéme de détection automatique d'incendie adapté aux produits stockés, avec transmission de 1’alarme &
I’exploitant ;

- un systéme d'extinction automatique d'incendie congu, installé et entretenu réguliérement conformément aux

normes en vigueur.
ARTICLE 7.5.4. CONSIGNES D’EXPLOITATION

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont établies, tenues 4 jour et affichées dans les
lieux fréquentés par le personnel. -

Ces consignes indiquent notamment :

- I'mterdiction de fumer ;

- I'interdiction de tout briilage a l'air libre ;

- I'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque a proximité du stockage ;

- I'obligation du "permis d'intervention " ou du "permis de feu " ;

- les précautions & prendre pour I'emploi et le stockage de produits incompatibles ;

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de Il'installation (électricité, ventilation, climatisation,
chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d'égouts notamment) ;

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substances dangereuses ;

- les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d'isolement du réseau de collecte prévus a ’article 7.5.5 ;

- les moyens d'extinction 4 utiliser en cas d'incendie ;
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- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des services

d'incendie et de secours ;
- 'obligation d'informer I'inspection des installations classées en cas d'accident.

ARTICLE 7.5.5. EXERTICE INCENDIE

L’exploitant organise tous les trois ans un exercice de défense contre I’incendie. Les exercices font I'objet de
comptes rendus conservés au moins quatre ans dans le dossier prévu au chapitre 2.6 du présent arrété.

TITRE 8 - DELAIS 8T VGIES DE RECOURS - PUBLICITE - NGTIFiCATION

ARTICLE 8.1.1. DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis 4 un contentieux de pleine juridiction.
Il peut étre déféré auprés du Tribunal administratif de Clermont-Ferrand :

1° par les tiers, personnes physiques ou morales, los communes intéressées ou leurs groupements, en raison des

inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de Pinstallation présente pour les intéréts mentionnés aux
articles L. 211-1 et L. 511-1 dans un délai d'un an a compter de la publication ou de l'affichage de la présente
décision.

2° par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois compter de la date & laquelle la décision leur a
été notifide.

Toutefois, si la mise en service de 1’installation n’est pas intervenue six mois aprés la publication ou I’affichage de
ces décisions, le délai de recours continue & courir Jusqu’a I’expiration d’une période de six mois aprés cette mise

en service.
Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une

installation classée que postérieurement 2 l'affichage ou 4 la publication de I'arrété autorisant l'ouverture de cette
installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrété A la juridiction

administrative,

ARTICLE 8.1.2. PUBLICITE

Conformément aux dispositions de I’article R.512-39 du code de Penvironnement, un extrait du présent arrété
mentionnant qu’une copic du texte intégral est déposée aux archives de la mairie ¢t mise 4 la disposition de toute
personne intéressée, sera affiché en mairie d’ Aurec-sur-Loire pendant une durée minimum d’un mois.

Le maire d’Aurec-sur-Loire fera connaitre par procds verbal, adressé a la préfecture de la Haute-Loire,
'accomplissement de cette formalité.

Le méme extrait sera affiché en permanence, de fagon visible, sur le site de l'exploitation 2 la diligence de la société
RONDY.

Un avis au public sera inséré par les soins de la préfecture et aux frais de la société RONDY dans deux journaux
diffusés dans tout le département.
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ARTICLE 8.1.3. NOTIFICATION

M. le secrétaire général de la préfecture de la Haute-Loire

M. le sous-préfet d’ Yssingeaux

M. le maire d’ Aurec-sur-Loire

M. le directeur régional de l'environnement, de 'aménagement et du logement Auvergne
M. le responsable de l'unité territoriale de la Haute-Loire de la DREAL Auvergne

M le délégué territorial de la Haute-Loire de I'ARS d'Auvergne

M. le directeur départemental des territoires

M. le directeur départemental des services d’incendie et de secours

M. le chef du service interministériel de défense et de protection civile

M. le responsable de 'unité territoriale de la Haute-Loire de la DIRECCTE Auvergoe
M. le directeur régional de la CARSAT Auvergne

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera notifié & monsieur André
RONDY, gérant de la SARL ETABLISSEMENTS ROGER RONDY, ZI « Les Prairies » - 43110 Aurec sur Loire

et publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Haute-Loire.
Fait 4 Le Puy en Velay, le 14 janvier 2014

Pour le Préfet et par délégation,
le Secrétaire général,

egis CASTR
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